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SEAT

Accesorios originales SEAT
SEAT Original Zubehor
SEAT Genuine Accessories
Accessori originali SEAT
Accessoires SEAT d'origine
OpurnHanbHble npuHaanexxHoctn SEAT
SEAT yvAoia aéeooudp
Acessorios originais SEAT
SEAT origineel toebehoren
Originalni prislusenstvi SEAT
Originalne akcesoria SEAT

SEAT JR&<Fctt
Guia de usuario 0Odnyoo xpnono
Bedienungsanleitung Guia do utilizador
User guide Gebruiksaanwijzing
Guida all'uso Uzivatelska pfirucka
Guide d'utilisation Instrukcja uzytkownika
PykoBoacTso nonb3osarens BFF

ATECA 2016>

Partes incluidas
Inkludierte Teile
Components included
Parti incluse

Piéces comprises
[etanu, Bxogsiume B KOMMMEKT
>uptrapadidopeva
Pecas incluidas
Inbegrepen onderdelen
Zahrnuté dily
Dostarczone czesci

ERNEBH

Herramientas necesarias
Erforderliche Werkzeuge
Required tools

Utensili necessari

Outils nécessaires
HeO6X0,ElV|Mb|e WHCTPYMEHTbI D822150A1 D1 95850A1
Amraitoupeva epyaAeia

Ferramentas necessarias

Vereiste gereedschappen

Potfebné nastroje @ 5mm

Wymagane narzedzia

TR @ 2,5mm
Hzo
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SEAT

@ La informacion sobre los datos técnicos, el diseno, la equipacion, los materiales, las garantias y el aspecto externo
se refiere al momento en que las instrucciones de montaje se envian a imprimir. El fabricante se reserva el derecho a
realizar cambios (incluido el cambio en los parametros técnicos con referencia a las medidas concretas del modelo).

Die Informationen hinsichtlich der technischen Daten, Design, Ausstattung, Materialien, Garantie und des
auBerlichen Erscheinungsbildes beziehen sich auf den Zeitpunkt der Drucklegung der Montageanleitung.

Der Hersteller behilt sich das Recht auf Anderungen vor (einschlielich Anderungen von technischen Parametern
beziiglich der Abmessungen der einzelnen Modelle)

®

The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the
period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the
change in technical parameters with reference to the individual model measures).

- Standard marking for car wash and warnings (dealer monting only...)

8

Le informazioni sui dati tecnici, la progettazione, le apparecchiature, i materiali, le garanzie e I'aspetto esteriore fanno
riferimento al periodo della messa in stampa delle istruzioni di montaggio. Il produttore si riserva il diritto di apportare
modifiche (ivi compresa la modifica dei parametri tecnici con riferimento alle misure dei singoli modelli).

® 6

Les informations concernant les données techniques, la conception, I'équipement, les matériaux, les garanties et
I'apparence extérieure font référence au moment ou les instructions de montage ont été envoyées a I'impression.
Le fabricant se réserve le droit d'effectuer des modifications (y compris de changer des parametres techniques en
référence aux dimensions d'un modele).

e

WHdopmMaums o TexHMYECKUX XapaKTepucTukax, ausanHe, o6opyaoBaHUU, MaTepuanax, rapaHTUsAX U BHeLLHEM Buae
npuBeAeHa Ha MOMEHT NevyaTh MHCTPYKLUMM No MoHTaxy. lpon3BoanTenb ocTaBnsieT 3a co60i NpaBo Ha M3MeHeHUs!
(B TOM YMcne U3MEeHEeHUs1 TEXHUYECKUX NapaMeTPOoB C YKa3aHWeM MX MacliTaGoB ANnsi KOHKPETHON Moaenu).

O1 TANPOPOPIEG VIO TO TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA, TO OXESIOOUO, TOV £SOTTAICNO, TA UAIKG, TNV £yyUnon Kol Tov
£SWTEPIKO OXESINONO aVAPEPOVTAI OTO XPOVO ATTOCTOANG TWV 03NYIWV EYKATAOTACNG TTPOG EKTUTTWON.

O KkaTaokeuaoThG diaTtnpei To Sikaiwpa aAAaywv (CupTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV GAAAYWV OTIG TEXVIKEG TTPOBIaYPaAPES
Trou oXeTi{ovTal Ye TIG B1A0TACEIG KABE povTéAou).

3 6

As informacgoes sobre os dados técnicos, concegao, equipamento, materiais, garantias e aparencia externa estao
corretas no momento da impressao das instrugoes de montagem. O fabricante reserva-se o direito de realizar
alteragoes (incluindo a alteragcao de parametros técnicos relativos as medidas do modelo especifico).

De informatie over technische gegevens, ontwerp, uitrusting, materialen, garanties en buitenaanzicht verwijst naar
het tijdstip waarop de montage-instructies verzonden zijn voor afdruk. De fabrikant behoudt zich het recht voor om
wijzigingen aan te brengen (inclusief het aanpassen van de technische parameters met betrekking

tot de individuele modelmaten).

B B

Informace tykajici se technickych udajl, provedeni, vybaveni, material(i, zaruk a fyzického vzhledu jsou aktualni v
dobé, kdy jsou tyto montazni pokyny odesilany do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo tyto udaje kdykoliv zménit
(vEetné technickych parametrt jednotlivych model).

@

Informacje na temat danych technicznych, budowy, wyposazenia, materiatéw, gwarancji oraz wygladu zewnetrznego
s3 aktualne na dzien wystania instrukcji montazu do druku. Producent zastrzega sobie prawo do zmian
(w tym zmian parametrow technicznych dotyczacych poszczegélnych modeli).

CN) *FHEARKE. ®it, 8%, HB., REAAUNEEERTARREHPUKITNZN, HiEwEREENELWRF
( BREBERNIEERIHERSBHITEE ) o
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